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tujih, naprednih deZelah pridobili omiko. Ti pisatelji bavili so se osobito s
prevajanjem iz zapadnih jezikov in asopisov. V tem Casu zalele so se
odpirati tiskarne tudi v Turéiji samej, a prejSnja dela so se tiskala v
neturskih dezelah. Prvo slavjansko tiskarnico na bolgarskem zemljisi
odprl je 1839.leta v Soloniku Teodozij, arhimandrit Sinajskega
samostana, a Zal, da je kmalu potem pogorela. 1840, leta osnoval je
A. Damianov s pomodjo angleskih misijonarjev bolgarsko tiskarnico v
Smirni, kjer je Zivela kolonija bolgarskih trgoveev. Tam je od 1844.
leta profesor Konst. Fotinov dajal na svitlo prvi bolgarski mesednik s
podobami ,Ljuboslovie“. V Carigradu zadeli so bolgarski tiskati v treh
tiskarnicah 1843. leta,

Konst. Ognjanovié izdal je 1845. leta v Parizu prvi bolgarski
almanah. Za njim so pridle na vrsto tudi gledalisdne igre.

Velik napredek storila je knjiZevnost, odkar se je pojavil cerkveni
prepir. V Carigradu ustrojili so bolgarski trgovei in pisatelji 1856, leta
literarno druitvo pod naslovom ,Bplgarska narodna knjiznica®. V njihovem
¢asopisu .Dlgarska knjizica® dobila je literatura prvikrat svoje sredisce.
Na veliko $kodo je to diuitvo kmalu prenehalo. Se-le 1869. leta posredilo
se je nekojim mladim moZem ustrojiti novo jednako drustvo v Braili
z imenom ,Bulgarsko knjiZevno druZestvo“. Rodoljubni bolgarski trgovei
podpisali so za to druitvo kapital 200.000 frankov. Za predsednika se
je izbral prof. Drinov; za tajnika Vasil D. Stojanov iz Zerovna, Oil
1870. leta izdava drustvo svoje ,Periodiesko spisanje.

»Kraljevié Marko u narodnih pjesmah.*

Pod tem naslovom je priSla v Zagrebu, v knjigarni Lavoslava Hart-
mana knjiga na svitlo, ki obseza 62 narodnih srbskih in hrvatskih
pripovednih pesnij o kraljeviéi Marku, lzdlajatelj Ivan Filipovic dodaje
470 stranij obseinej knjiZici predgovor, a na konci tolmadi menj znane
besede, zlasti iz turskega v srbski jezik sprejete. KnjiZica velja samo
00 kr.in mi jo priporofamo mladim slovenskim prijateljem posebno Zivo.

Tozbe so pri nas ved kot navadue, kaké zclo smo Slovenci vsled
tisoéletne zgodovinske odvisnosti od Germanov duSevno ‘raznarodeni. Mi
teh toib, dasi so opravidenme, nefemo pomnoZzevati, ker menimo, da je
koristneje delati na té, kaké bi za bodofe popravilo se, kar je xlega iz
preteklosti, nego li z golimi toZbami pesimizem buditi in njega sprem-
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ljevalko nedelavnost podpirati. Mi glejmo, da slovanski znadaj, Lolikor
smo ga ohranili, v literaturi razvijemo, a poleg tega se ufimo sloven-
skega duha zlasti od najbliznejdih svojih sorodnikov druzih Slovanov,
stare in nove dobe. In v tem oziru kaj je veljega, kaj divnejiega nego
so srbske ali hrvatske narodne pesni!

Pa kako #alostno sramotno malo so pri mas v originalu znane!
Mnogo je omikanih Slovencev, ki vedé o krasnih srbskih narodaih pesnih
le po kacem posameznem prevodu ali morda le iz ,Talvija®. Mnogo je
narodnjakov, ki so navduSeni za literarno zvezo s Hrvati, ali da bi se
bili kedaj potrudili dobiti in ditati to kar je najvecje, kar je nepreseino
v jugoslovanskej literaturi, srbske (hrvatske) marodue pesni, — ne, tega
ne! In vendar je ufe pred osemnajstimi leti pisal znan slovensk pisatelj,
da ne bi mobeden Slovenec smel prej peresa v roke jemati, predno ni
poleg druzega potrebnega tudi srbsko narodno poezijo proudil.

Ni fastno za nas Slovence, a res je pa, da je mnozega zaviralo
v Citanji srbskih narodnih pesnij to, ker so bile v cirilici tiskane, Nase
iz S0l in vsakdanjega Zivljenja le na latinico in gotico navajeno oko se
teiko oprijemlje cirilice, ki se je v mladosti ne udimo.

Zagrebsko gori omenjeno izdanje onik krasnih srbskih narodnih
pesnij, ki pojé o narodnem junaku kraljeviéi Marku, tiskano je z naSimi
latinskimi &rkami, torej se lehko dita vsacemu Slovencu, ¢e tudi cirilici
ni prijatelj.

Narodne pesni o kraljeviéi Marku, poleg Kosovskih najlepie pri-
povedne, razvrstene so v tej zbirki tako, da se dobi slika celega Zivljenja
Markovega in cela podoba narodnega junaka, podoba jugoslovanskega
junaka, simpatiénega moZi silne telesne kreposti in izborne hrabrosti,
a neine ¢udi, kakor dete gledé dobrega srea, poleg tega pa ‘veseljaka,
ki poleg teike /topuznice nosi tuluminu vina, ki ga rad in obilo pije ,te
pri svakom veselju niza krasne zdravice uz €asu vina.* J =¢.

Rusgki jezik na balkanskem polotoku.

Od neckdaj Studiralo je mnogo mladih Srbov in Bolgarov v Rusiji,
ki so ondu svoje nauke zavriivii vraéali se v svojo domovino. Na velikih
Solah v Kijevu, St. Peterburgu, Moskvi in Odesi nahajal si vsako leto
mnogo mladih mo# iz jugoslovanskih deZel, osobito mnogo svelenikov
srbskih na duhovnej akademiji kijevskej. Od poslednje rusko-turike vojne
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